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Journée d’étude 

Traduction et traductologie :  

nouveaux défis épistémologiques et textuels 

(organisée par Ekaterina Velmezova et Sébastien Moret) 

 

Le 3 décembre 2024, Château de Dorigny, salle CD1 

9h00-9h15 Ekaterina Velmezova, Sébastien Moret  
 Mot d’introduction 
9h15-10h00 Ольга Буренина-Петрова (Цюрих) 
 Мимесис и искусство перевода 
 (discutants – Debora Dévaud, Luca Morel, Irina Telkova) 
10h00-10h30 Pause 
10h30-12h00 Сергей Морейно (Саулкрасты) 
 Геометрия (русского) текста 
12h00-12h30 Repas 
12h30-14h00 Table ronde  

Le rôle de la traduction dans l'histoire des idées linguistiques 
 (avec la participation de Debora Dévaud, Narantuya Dungarmaa, 

Daria Fargues, Rodrigo Tomas Favre, Cyril Jost, Dijana Jovicic, Martin 
Mivelaz, Luca Morel, Luca Panchard, Alisa Vasilyeva) 

14h00-14h30 Pause 
14h30-15h00 Себастьян Морэ (Лозанна) 
 Заменгоф и переводы в ранней истории эсперанто 
15h00-15h30 Екатерина Вельмезова (Лозанна) 
 О «повторных переводах»: поэтический сборник К. Ристикиви 
15h30 Discussion 

 


